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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২৯০

৫/ মসিজদ ও সালােতর ান ( ةلاالص عاضوماجِدِ وسكتاب الْم)
পিরেদঃ ৩৪. আসেরর সালাত আেগভােগ আদায় করা মুাহাব

باب استحبابِ التَّبيرِ بِالْعصرِ

আরবী

‐ ،يسع ندُ بمحاو ،ادِيرةَ الْملَمس ندُ بمحمو ،رِيامادٍ الْعوس نو برمدَّثَنَا عح

والْفَاظُهم متَقَارِبةٌ ‐ قَال عمرو اخْبرنَا وقَال الآخَرانِ، حدَّثَنَا ابن وهبٍ، اخْبرن عمرو

بن الْحارِثِ، عن يزِيدَ بن ابِ حبِيبٍ، انَّ موس بن سعدٍ الانْصارِي، حدَّثَه عن حفْصِ

بن عبيدِ اله، عن انَسِ بن مالكٍ، انَّه قَال صلَّ لَنَا رسول اله صل اله عليه وسلم

رنْ نَنْحنَّا نُرِيدُ اا هال ولسا ري ةَ فَقَالملس نب نم لجر تَاها فرا انْصفَلَم رصالْع

جزورا لَنَا ونَحن نُحب انْ تَحضرها ‏.‏ قَال ‏ "‏ نَعم ‏"‏ ‏.‏ فَانْطَلَق وانْطَلَقْنَا معه فَوجدْنَا

قَال‏.‏ و سالشَّم يبنْ تَغا للْنَا قَبكا ا ثُمنْهطُبِخَ م ثُم تعّقُط ثُم ترفَنُح رتُنْح لَم ورزالْج

الْمرادِي حدَّثَنَا ابن وهبٍ عن ابن لَهِيعةَ وعمرِو بن الْحارِثِ ف هذَا الْحدِيثِ ‏.‏

বাংলা

১২৯০। আমর ইবনু সাওয়াদ আল আিমরী, মুহাাদ ইবনু সালামা আল মুরাদী ও আহমাদ ইবনু ঈসা (রহঃ) ...

আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদর িনেয়

আসেরর সালাত আদায় করেলন। সালাত শেষ বনী সালামার এক বাি তাঁর কােছ এল এবং বলল, ইয়া

রাসূলাাহ! আমরা আপনার জন একিট উট যেবহ করার ইা কেরিছ, আমরা চাই য, আপিন সখােন তাশরীফ

িনেবন। িতিন বলেলন আা। এরপর িতিন রওনা হেলন, আমরাও তাঁর সে গলাম, আমরা যেয় দখলাম

তখনও উটিট যেবহ করা হয়িন। এরপর আমরা যেবহ করলাম। তার গাশত টূকেরা করা হেলা, তারপর তা রাা

করা হেলা, এরপর সূয ডুেব যাবার আেগই আমরা তা খলাম। মুরাদী (রহঃ) বেলন, ইবনু ওয়াহাব (রহঃ) ইবনু

লাহী’আ ও আমর ইবনুল হািরস (রহঃ) থেক এ হাদীসিট বণনা কেরেছন।
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Anas b. Malik reported:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) led us in the afternoon prayer. When he
completed it, a person from Bani Salama came to him and said: Messenger
of Allah, we intend to slaughter our came and we are desirous that you
should also be present there (on this occasion). He (the Holy Prophet) said:
Yes. He (the person) went and we also went along with him and we found
that the camel had not been slaughtered yet. Then it was slaughtered, and it
was cut into pieces and then some of those were cooked, and then we ate
(them) before the setting of the sun. This hadith has also been narrated by
another chain of transmitters.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=10222

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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